262 HISTORIA DEL DESCUBRIMIENTO

puestos por el culto idolatrico que, sin discrepans
cia, extendia su ominoso yugo en la peninsula:
asistian & los templos cuando no debia practicarse
ningin sacrificio humano; mas, si habia victimas
humanas, 6 bailes indecentes, les estaba prohibide
todo acceso 4 los lugares sagrados. El triste privi-
legio de asistir & tan repugnanles escenas, y de ha-
cer papel en ellas, eslaba reservado 4 los hombres,
y 4 unas decenas de viejas feas, mugrientas y des:
preciables, que, como desecho del sexo, eran relegas
das al oficio de hailarinas sagradas.

Los bailes mayas, comoen todoslos pueblos bar-
baros, estaban salpicados de pasos lascivos, especial-
mente los que se celebraban en los templos, pues
en todo culto idoldtrico se nota la mezcla de la
crueldad sangrienta, con la obscenidad desvergon-
zada. En estos bailes, no tomaban parte las muje-
res honradas, las cuales bailaban en sus casas, Pere
por lo comun sin acompafiamiento de hombres,
Apenas habia un baile, que llamaban nawal, en que
bailaban promiscuamente hombres y mujeres, ¥
con excepeion de este, la separacion de sexos S€
guardaba sin alteracion. Asf como bailaban lus
mujeres separadas de los hombres, asf comfan les
jos de ellos. Aun en Ja embriaguez, se aislaban de
los hombres: gustaban del balché, 0 hidromel, pero
excusaban la presencia del marido 0 de sus amigos,

para catarlo. Era, por esto, la embriaguez, un vicio

menos comin en las mujeres, '

1 Landa. Relacion de las cosas de Yueatdn.

CAPITULO IX.

Comercio.—Unidad del idioma.

Entre las industrias que ejereian mds alractivo
¢n la raza maya, no puede olvidarse el comercio,
paes venciendo los grandes obsticulos que se opo-
pfan 4 su expansion y desarrollo, los mayas se en-
tregaban 4 él con verdadera pasion. Carecian de
buques adecuados para el transporte de efectos,
y apenas los suplian con inseguros esquifes; esta-
ban privados de bestias de carga, y ellos mismos
llevaban @ cuestas sus mercancias; tenfan pocos ca-
minos, y se los abrian 4 su paso por las selvas. Y
d pesar de tantos estorbos, habia trafico por el suj
doeste con Tabasco, y por el sudeste con Ulday
los demis pueblos dela moderna Honduras. Por Ol
mar, por los rios, 6 por tierra, llevaban sal, pesca-
do, co{pa], mantas de algodon y esclavos; y trafan 4
su pais, en cambio, cacao, cuentas de piedra, escla-
vos y conchas coloradas.

.LOS caminos que conducian & Tabasco y Te-
gaeigalpa estaban poblados por tl‘ﬂjilli’lllteé:' utili-
;fl})an la mar y los rios, como medio de comuniea-
Clon, y sus canoas, ligeras y veloces, surcaban el
golfo de México y el Mar de las Antillas, llevando
}QS productos mayas, y acarreando los de las iglas,
toslas y riberas eircunvecinas.
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Para la compra y venta, serviales de moneda e}
grano del eacao, campanillas y cascabeles de cobre;

cuentas de piedra, y hachuelas de metal. Noeraes:

ta moneda impuesta ¢ garantizada por la autoris

dad de los caciques, sino introducida por los usosy

la costumbre: no era, pues, una moneda puiblica ofi
cial, sino apenas el signo facil de los cambios en-
tre los contratantes.

Nada se eseribia, ni se hacia constar en docu-
mentos para perpetuar la memoria de los contr-
tos: se perfeccionaban verbalmente con la mutua
entrega de la cosa y el precio, y la mayor solemni-
dad que acostumbraban darle era beber ambos cohi-
tratantes publicamente, ante dos testigos, alguna
de sus bebidas refrigerantes, haciendo saber el pac-
to que habfan celebrado. Esta solemnidad de la be-
bida era muy usada en la compra venta de escla-
yos y plantaciones de cacao.

El comercio no tenfa obstdculo, sino en las
continuas disensiones cuyos pretextos pululaban
en todos los cacicazgos. La diversidad de lengnajeno
era estorbo al trifico mercantil, pues todos loshabi-
tantes hablaban un mismo idioma, que es el maya.
El lenguage de los habitantes de Tabasco y Ulia,
tenia afinidades con la lengua maya; y los Chonta-
les de Tabasco, los Choles del Usumacinta, los
Chortis de Copan, los Pocomchies de Ulia, y los
Ixiles y Tzutuhiles de Guatemala hablaban lenguas
de la misma familia que la maya.

En algunas localidades de Yucatan, se notabal

algunas disidencias, y aun tendencias perceptibles s

4 formar dialectos; pero, & pesar de estas ligeras di
vergenciag, la lengna maya se congervo con pures
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en foda la peninsula. Algunos pueblos e vanaglo-
piaban, como siempre sucede, de hablar l‘]l{"j(ﬁ’ el
idioma patrio, pero todo no era cuestion sino 'de ]i'-
geros eambios 6 inflexiones: la lengua mnsef raba
sit unidad desde las riberas de Ekab, hasta los pnh(-
tanos de Tixchel; y desde las orillas arenosas de Zi-
yancaan, hasta las pedregosas llanuras de Zipatan
yde Cehpech.




CAPITULO X.

Arvtes ¥ uﬁc'ms.-,\i(’--llwas.ﬁll_evhiccms.-—-.\‘g:l'i(,-ultum.

Habia entre los mayas varios oficios menestra-
les: los més productivos evan los de ollero (patom)y
y de carpintero (ahmenché, polché). Sacaban buena
ganancia de la gran cantidad de fdolos de maderay
de barro, que fabricaban. La demanda era univets
sal, pues no solo se vendian en Yucatin, sino e
las regiones limitrofes. Fra tan copiosa la utilidad
y carpinteros, que fueron
establecimiento dela
jamds vacilaroneh

que sacaban 1os alfareros
Jog eniemigos mds tenaces del
religion cristiana en su pais, ¥
someterse 4 las asperezas ¥ penitencias con que el
ritual maya rodeaba el trabajo de la fibrica de {do-
Jos. Los artifices, cual golitarios ermitafios, habian
de aislarse de todo comercio humano, mientras du-
raba la obra; y, parael efecto, losencer
materiales necesarios, en un
levantada en los términos del pueblo, ¥
gurosa clausura, dividian su tiempo entre el trabajo
y el ayuno. Conforme avanzaban su tarea, s€ eseds
rificaban las orejas, y con la sangre que se S
rociaban constante
incomunicacion golamente cesa

necesario par

raban, con 108

a casa de paja NUEVES
- Sl
alli, en Ii=

acabal

mente los {dolos que hacian S
ba lo estrictament®
a recibir de una persona de su fami=Sp
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Jia los alimentos de cada dia, compuestos de legum-
hres }'1 pe.scado, pues loda carne les estaba veﬁnda'
la més rigurosa vigilia era de rito indispensabl(;
para ellos mientras duraba la confeccion de los
idolos. L
Los medicos y hechiceros (2ae¢ yah) curaban
con yerbas y con ensalmos. Eran lamados con
predileccion los hechiceros para asistir 4 lasr ;nﬁje-
res de parto, y para curar las mordeduras de {rl’ho-
ras y otras culebras ponzofiosas: servian también
para bendecir las casas nuevas y para a{]ivinﬁr lﬁq
eosas ocultas. ' j
- En un pais, como Yucatin, privado de minas
la tierra tenia que ser la principal fuente de qus:
t{anto para la poblacién. No habia propiedad exxclu-
siva en los terrenos: se conservaban en el dominio
pﬂp]}c_o; si uso era del primer ocupante; y la ocu-
pacion misma no daba sino un derecho lprecai‘io
que subsistia cuanto el cultivo y cosecha de lz;
mies. Pasado el cultivo bienal, la pradera vb]vh
;1] us~0 publico, para ser utilizada por otro euzmd;
;Z ;:;gz ]e: l‘m b‘zesien .1’Testituido_las con’diciones ne-
para el cultivo. El uso comin de las tie-
fi‘as es tradicional entre los mayas, que, aun al pre-
ff:nte, con dificultad se resignan dla pr(;piedad par-
[]l;_gi(-illrri j}é;:ll:)l:llv: ()]e‘ los ’[err'enos de labranza.
g cloe raracter especial de estos, que no
penplte cultivar mds de dos afios una misma faja
de tierra, sin dejarla descansar para que recobre
por si sus elementos de fertilidad. Terrenos tan
%Lanﬂs cOmo la.planta de la mano, y rellenos de la-
B e e i neseis
i ¢ de producir incesante-
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mente; y ni, aun introducida la civilizacion, se han
podido mejorar, dificultando, por su estructura, el
uso del abono y del arado.

En parte, se origina también esta tradicion §
apego al dominio comtin de las tierras, del sistema
de eultivo del maiz, que requiere gran extension de
tierras para alternar las plantaciones. Su costum-
bre era rozar los campos, ¥ dejar sobre su superfi-
cie las matas, yerbasy arboles cortados, para (ué
ge secasen; luego formar montoneitos de la basura
y en el rigor de log soles prenderle fuego en la di-
receién del viento reinante, para que los residnos
de esta quema fertilizasen ¢l terreno, preparandolo
para recibir la siembra 4 la cafda de las lluvias.

La quema de las milpas era una faena ruda,
pero que 10 carecia de belleza, aun en St mismo
aspecto selvitico, agreste y horripilante. Preparas
das las tierras, como hemos dicho, formaban una

asta extension, que, & veces, formaba horizonte &
la simple vista; esperaban el momento oportuno pas
ra ser reducidas & ceniza; ¥ enando la tierra estabi
reseca por la ausencia continuada de la lluvia en
muchos dias, cuando el calor de la temperatura erd
insoportable y el viento del sueste era candente, sé
consideraba entonces que era oportuno dar fuego al
campo preparado para la sementera: elegfan la ho-
ra del dia mas ardiente, y, reunidos los agricultores;
se distribufan por la orilla del campo, y,d un mismo
tiempo, lanzando alaridos de regocijo ¥ entusiasmo,

aplicaban el fuego en diferentes puntos, en direc-

cion del viento que soplaba. Pronto todo quedabd
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o c(;]:mt]o encontraban en su paso. Los escasos drbo-
les dejados de trecho en trecho se ennegre as
piedras se calcinaban; las serpientes lllljlrl-llltl‘(]]*:;'ul;‘]“
fro de la tierra, hostigadas por el fuego; los vena-
dos y otros animales silvestres, enlm|ueri.(lu.< por la
p'erspecti\fa de las llamas, corrfan arrebatadamente
sin busear salida; las aves cruzaban veloces los
aires, buscando la salvacion en precipitada fuga; in-
mensas espirales de humo negro y espeso vilmun-
brecian la atmosfera; el viento, soplando reciamen-
te-llevaha las chispas 4 largas distancias; y el énl
mismo, tomando un tinte rojizo, no se desﬁl'éluiiu
de €l sino hasta que las sombras de la noche ha-
clan desaparecer sus tltimos fulgores. El n;:fi(-ul-
for maya, entre tanto, aplandia, con ('S[l‘i—'[litbﬁ()ﬁ y
salvajes gritos de alegria, el buen éxito de sus axsl:;q:-
ras tareas; v cuando veia el campo tostado por el
fuego, y cubierto como con un sudario de cenizas

sentdbase tranquilo, contento y satisfecho, & Ii-l r-‘(;l]‘li
: Jo. vy d espi inimo con la conversa-

eidn, y con la bebida de refrigerantes hechos de la

masa del maiz. '

LOS. -aciques y nobles cualtivaban los campos
por medio de esclavos; pero los plebeyos tenfan que
atenerse 4 sus solos brazos, y asi, se 1'("uni:1nrou
gri'lpos mas O menos numerosos, y rozaban en co-
min el campo de cada cual, |

-Cll:lnd() las lluvias cafan, los terrenos estaban
v listos para la siembra. Después de los pt‘im(‘-ms
aguaceros de la estacion de las lluvias, era de ver-

! |:.'|;

| T 1
wl i

8¢ en los albores de la manana, 4 la salida de cada

fra convertido en un semicirculo de llamas espantosas Sy
poblacion. como hormigueaban los agricnltores con

: 1I'I Lm
q I que corrfan con impetuosidad, lamiendo y devorais
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un sementero de henequén al hombro, y una estaca

en la mano, dirigiéndose 4 la milpa, en compaiifa de

sus mujeres y de sus hijos cargados también de-
la preciosa semilla. Llegados, emprenden la tarea

de la siembra, abriendo un agujero en la tierra con

la estaca, y depositando en ¢l los granos de la fe-

cunda simiente, guardada con exquisito esmero

desde el afio anterior. Obraban con tal actividad y

destreza, que, en pocos dfas, la siembra quedaba
concluida, en espera del agua del cielo para brotar

rica y exhuberante.

Si las lluvias eran abundantes, las sementeras
prometian cosecha copiosa; pero antes de la dicho-
«a recoleccion de los frutos, todavia quedaba & los
agricultores mucho trabajo qué hacer, hasta coro:
nar lag fatigas del aiio agricola. Habia que poner
centinelas vigilantes que ahuyentasen las avesy
otros animales dafiinos, é impedir que diesen fin
con las plantas acabadas de nacer; habia que escar-
dar 4 tiempo para que la maleza no ahogase 108
sembrados; y, para mejor defender la sementera de
tantos riesgos, fabricaban log mayas, en el interior
de las milpas, pequefias chozas 4 las cuales denomi-
naban pazel, y alli. vivian Jos agricultores desting:
dos al cuidado de la siembra. Fn estas chozas $¢
depositaban las mazorcas, ¥ luego el maiz ya sepis
rado de la tusa 6 bacal, entre tanto se trasladaba &
lag trojes en que debia conservarse.

CAPITULO XI.

Fiestas pablicas.—Bailes.—Comedias,

Las fiestas publicas eran dadas por los eaci-
ques, 6 en honor suyo. El principal elemento de pla-
cer y regocijo era la comida, en la cual el anfitrién
obsequiaba 4 porfia 4 los convidados, con aves asa-
-_'d‘a's, perritos llamados #zomes, de poco 6 ningin pe-
19, asados debajo de la tierra, pan de maiz de esqui-
SIrtaS. variedades, ' y bebidas de maiz y cacao. Ha-
IJ%H de particular que, al fin del banquete, cada con-
vidado recibia, como muestra de especial agasajo
Ena mlzﬁlta] de algodon primorosamente tejiila, u1;
vanguillo de madera labrada, y una jicara con g
cia esculpida, y pintada nlilt,e?mlillli Jcl;:fl()lli; ? : 81“3
: ; _ sque ha-
¢lan contraste con la blancura mate de su interior. El
rejga%o no era superfluo ni gratuito, sino bien ‘in-
te-flcmnado: todo el que lo recibfa quedaba, por el
mtsm-o hecho, obligado 4 dar en su casa Lllljd ﬂ.esta
‘se-mejallte, y 4 invitar 4 los que se habian en-
contrado en el convite que concluia: asi conseguian
que, en perpetuo giro, se menudeasen y tornasen
en el transcurso del afio, opiparos banfiuetes ontré

10s nobles y caciques de cada pueblo,

Aumentaban los goces del festin, las represen-

1 El'l ; a8 g
e tk_’ ipanadas de earne (murud bak ), pasteles de pavo Culmilueh ) .tama-
venado (ceheluah ), pan con frijoles metidos dentro (muxul ),
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piezas comicas en que tomaban

taciones de breves
parte farsantes mids 0 menos di

estros, (que con vess
proponfan has
cer reir con remedos de las costumbres del pais, ¥
chistes ridiculos alusivos d personas delerminadas.
[Jamaban 4 estas comedias baloamil, chomthan, y 108
comicos que las representaban baloam. atol. Se celes
s veces, de noche, en las €as
s terminaban con borras

tidosd semejanzade los sacerdotes, se

braban ademds, algun:
sas particulares, ¥ entone
cheras.

Otras veces acomp:s
canciones divertidas: al son de

\fiaban estas representacios
nes de cantigas ¥y
los funkules, 6 atabales, de los caramillos, y de 1a§
conchas de tortuga tocadas con cuernos de ciervo,
cantaban estrofas alegoricas, historicas 6 mitolos

gicas.

A la par de |
v de pasos arlificiosos, ale-

los de distintas clases, }
ares y festivos. El baile era muy popular entre los
era un rasgo esencial

as cantigas se <olazaban con bai:

mayas, v se puede decir que
mbres, y un elemento indispensable en

de sus costu
a en todas las solemni=

su vida. El baile se mezclab
dades pablicas y privadas, religiosas y civiles; cati=
biaba de figuras segin las circunstancias en que s€
acomodaban al objelo i

variaba con el motivo
e hailaba en las fiestas

verificaba; sus pasos se
que se dedicaban; y el tono
& razon que le daba lugar.

de familia; en las ceremonias sagradas no podia
prescindirse del baile; v en las fiestas piblicas ser=

via de mayor incentivo. Los destinados d estas l-
timas eran variados y DUmMET0S0S; pero se distin

guian, como mas donosos, el baile de las cafias (lo-

lomeh?), v el haile de las banderas.
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Bailabase el lolomehé, al son de los caramillos
y caracoles, por una cuadrilla de jovenes |}i1|[a1(l(};;
de negro de pies & cabeza, adornados de plun.n‘-w \
guirnaldas, y ataviados con el ligero cefiidor de_: ('l
bos colgantes. Forniaban una rueda, y Ihi(‘l][l"’l‘ﬂ
Jos earamillos lanzaban plaiiideros sonidos ‘1|-t"l)lt
pés del tamboril, y todos coreaban las os-lt:';':ﬁq Ill_
melaneolica cintiga, dos bailadores F:l-l.l;:'lll ‘d.e (]e
lrueda al centro: uno con un manojo (Hé varillas 01{1l
a mano, v otro con un palillo. Siguie ) g
de la musica, bailaban, 1_Imn de pié]:'“t: l(l:lllc':w {(;1 -‘-*‘“”
clillas; aquel tirando las varillas (':1;1 fuerza \!l th]*
l‘efiibiéndn!us con diestra agilidad; y, L’liillléil; .I‘lt?flt-
reja se cansaba, volvia & la 1'uetla: y salia Ot(l"ll 'v
otra, l.mstu (que tocase 4 todos los ill;li\'itlllﬂ‘% d'v‘]:
c.ua(.inl]a, ¥y, acabada la rueda, empezaba de-;nm-'(;1
sin inferrupcion. A veces todo el dia entero no L"P.
saban de bailar sino el tiempo necesario para ('-(-
mer y beber. g
El IJ{.li](! de las banderas era dirigido por el hol-
pop: lo ejecutaban ochocientos y 111:"15 in(]i\'ilclnnq
llevando St:tltlals handerolas, marchando 4 tm.np:';;'
guerrero, sin la mas leve desinencia ni (lt-slml"linstf;
La concha de tortuga, tafiida con la p: wida i
mano, daba sonidos 1 ole s
, daba s os ligubres y tristes, que, acordes
con los de las trompelillas y funkules, acompaii;
ban estrofas de himnos ;_r:u-l"rvl'(m. Bpitan s




CAPITULO XIL

(arencia de ccmcnterios.—ﬂcpnlt\n'as en las casag.—Sepulturas de log gran-
le barro 6 de madera.—El duelo.

cles.r—f.‘rcnmci(nn.——(‘inm'm-in,s i
Un pueblo, como el maya, provisto de organi-
zacion politica y civil, carecia, sin embargo, de eé
menterios: los caddveres se enterraban 0 se que-
maban, pero no habia un campo para el reposo eos
mun final. Cuando adoptaban el primer medio, en-
terraban los caddveres de sus deudos dentro de sus

casas 6 en los espaldares de ellas; pero, si se les da

ba sepultura en el interior de la misma casa, como
es de pensarse, quedaba inhabitable: por necesidad
debia abandonarse; se dejaba desamparada, yerma,

(tocoy nd); las zarzas, los brefiales, el polvo, atesti-
onsagrada & &

gnaban que aquella casa estaba c

muerte.
Otras veces, cuando se trataba de personajes

eminentes, eran sepultados en lugares culminantes
de la poblacion, ¥, sobre el sepulcro, levantaban

grandes cerros de tierra y piedra, denominados i

Si preferfan la cremacion, habian de recogerse
escrupulosamente las cenizas en urnas de barto 0
madera, Yy, enterrandolas con veneracion, fabricabal
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jero r[u.e dejaban en el colodrillo, echaban en ellas
las cenizas del muerto, para conservar la oémn“
al lado de sus fdolos, en sus adoratorios e
No faltaban quienes fabricasen ]aé -f_'-sfnluaq de
-maderﬂ., y, antes de quemar al difunto (‘iesolﬁl?)jln-
leJa piel de la parte posterior de la c;’lbo'/“n' lttl‘ecw
del cad.‘elver (quemaban una parte y enterr@:;n OIT?
lug eenizas de lo quemado metfan dentro de la 9;,
fatua; tapaban el colodrillo abierto, cou‘ ]'1‘ )i< I
arrancada al difunto; y conservaban la oqhtu(q I' ’
mucha reverencia. O
* Rodeaban la muerte de signos de letal {rist
za, que bien mostraba la congc:ja que les Cfiuml?—
sobre todo cuando heria al jefe de la fami.iht 0)1
ep’cmpbrados personajes de la localidad, Si (Zl, lm‘;l
dt:co (pacyah) con sus yerbas, o el hechicérﬁ (r;lmrl:
yfrlz,'alzczmyak) con sus piedras, ensalmos y Sﬂ]‘)Ef'%ﬁ-
clones, nada alcanzaban para dominar la éhferr;]e
d_.a'df la familia del moribundo se sumia en la m-’:
tgtl'lca'aﬂicci(’)ll. Taciturnos todos, y con el ;ost;};
;?mbrjo. esperaban la hora fatal en qﬁe su deudo de-
.qléles:ilell gx*nclif) por ell espiritumaligno, puessuponian
o I 0 a mu’elte un mal, no podia venir sino
: Iric;nu:]n}o:.y asl, .C’I‘GI'E-II] desesperadamente que el
regl d}l- el mal habfa de llevarse @ los muertos sin
iﬁstznlt(;. ;1011 tzEp (]esconsolad(ira idea, el iltimo
e del moribundo era sefial del mas deses-
Eec ;E e dolop E_] (luel_o duraba dias v noches con-
ecutivos, en que lloraban, gemian y suspiraban

amar L | [a 8
gamente. De dfa ahogaban su llanto, pero en

¢l silenci as
ilencio de las altas horas de la noche, las rifa-

-%” ﬂ sobre el sepulcro monticulos artificiales, ¥ aun
'ﬂw mh' SRR magnificos templos: 0 también, en vez de urnas,
b T‘M'J"! R formaban estatuas de barro huecas, y, por un agls

I
‘I|J ll““
A1

as del vie

lgog dﬁtl viento llevaban por los dmbitos del espacio

08 dolorosos clamores. los lasti dos T
sos clamores, los lastimeros quejidos, los

M,:n-‘p. M4
1 Al I

“|‘L|"\ J: , l. i
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oritos angustiosos de los dolientes en vela, que dgf .
. an la tribulacion, la pena causada con ‘la

sahogab : .
muerte de un ser querido. La casa del difunto se

abandonaba & los abrojos y espinas, d la soledad; |

y s6lo cuando Ja familia era numerosa se continuas

ba habitando en ella: de lo contrario, quedaba yer:
1gos afios, como testigo del duelo de sns

ma por luer
propietarios. ‘ : .

Amortajaban al muerto, ¥, pensando F[Lle eula
olra vida habia de necesitar sustento y dinero con

qué proveerse de lo necesario, le llenaban la boea

de maiz molido (keyem), Y echaban en el ataug al
gunas monedas, 6 pedrezuelas que hacian su odcllg.

A ' addver insignias de la
Solfan, ademds, unir al caddver, las insignia ,

funto: asf, al sacerdote lo enterra

rofesion del di . e
: libros; al hechicero, consus

han con algunos de sus

piedras (zaztunes); ¥ 4 los devotos, con idolillos d&=

barro, 6 de madera, de distintas formas.

iom ] o Yueatdn.
1 Landa. Relacion de las cosas de Yacaldy

CAPITULO XIII.

(reencias religiogas.—TIdolatrin.—Superaticiones.—Adoratorios de
Izamal, Chichén-Ttzd y Cozumel.

Los mayas no eran ateos: crefan en la existen-
de Dios y en la inmortalidad del alma. Habia para
ellos, después de la muerte, un premio y un casti-
g0; un paraiso y un infierno.

Imagindbanse que los hombres buenos y vir-
tuosos que partian de esta vida eran conducidos &
un lugar deleitoso, & una inmensa explanada 6 pla-
za, sombreada por corpulenta ceiba que extendia

~ por todos lados sus frondosas ramas. Bajo su som-

bra benéfica, se gozaba de frescura deliciosa é ina-
gotable, y alli se sentaban los buenos, sin que la
mas leve pena viniese & perturbarlos. Allf, olvida-
dos de toda fatiga y de toda tribulacion, oreadas sus
frentes por frescos aires, lisonjeados sus ofdos por
suavisimos sonidos, departian amigablemente en
inferminables amistosos coloquios, y comian man-
Javes dulces y sabrosos, cuyo gusto, siempre nuevo
¥ apetitoso, jamis les fastidiaba.

Por el contrario, el infierno (mefnal), era un
lugar bajo, sucio, inmundo y asqueroso; los que
lo habitaban tiritaban, sin cesar, de horrible frio;
tenfan pegados los estomagos al espinazo, de ham-
bre eruel; se cafan de cansancio, como si siglos en-
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teros hubiesen estado caminando sin descansar; y .

agonizaban perpetuamente entre mortiferas conge-=

jas: para colmo de desdicha, miriadas de espirifus
malignos jugaban con sus tormentos, y se divertian
en burlarse de ellos, y en acosarlos con dolores §
angustias perdurablemente renacientes. En esle
antro de la desgracia, reinaba soberanamente un
demonio, principe y jefe de todos los espiritus del
mal, y al cual llamaban Hun Ahau.

Pensaban que después de la muerte habian de
ir 4 uno de estos dos lugares, segun que fuesen vi-
ciosos, 6 que hubiesen vivido honestamente. Era
por demds raro que creyesen que el ahorcarse era
sendero facil para llegar, 4 través de inmarcesibles
praderas, 4 la sombra perennal de la ceiba paradisfa-
ca: se ahorcaban asi, con la mayor facilidad, pen-
sando que la diosa de la horca, llamada iatab, sal-
dria 4 rvecibirlos, y los llevaria sanos y salvos d des-
cansar de sus tristezas, trabajos 6 enfermedades.

Si bien crefan en la existencia de Dios, habfan
corrompido la nocion de la divinidad con la con-
cepeion de multitud de dioses y diosas, que adap:

taban & sus diversas necesidades y placeres, perso-

pificandolos en multitud de idolos que guardaban
con veneracién en sus templos, oratorios y casas:
Los fabricaban de piedra, de madera 'y de barro, ¥

los penates 6 domésticos se transferfan por heren= 5§

cia, de padres & hijos, como preciado tesoro.
A pesar de esta alteracion notable en la creens

cia de la divinidad, no habian perdido por comple- |

{0 la fe en un Dios puro, inico, Vivoy verdadero,

espiritual y eterno, pues para expresal su creencid |
en la divinidad tenfan la palabra Ku, que signified
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Dios en abstracto, sin coneretarse 4 ninguno de los
fdolos que veneraban. A veces le invocaban con
muchos suspiros diciendo Kie, Kiie, Kie, v, cuan-
do esto deefan, se dirigian en espiritu 4 un Dios in-
visible, inmaterial, omnipotente. A este mismo Dios
puro, tunico, incomparable, llamaban también Hu-
nal Kuw: afirmaban que era el origen primordial d‘e
todos los seres; el duefio soberano de todo lo crea-
do: v, aunque le adoraban y le invocaban devota-
n’{en.te., jamas era representado con forma material
mi conservaban imdgenes 6 idolos que lo I‘epresen-’
l-a.sen. Decian que este Dios tinico habia tenido un
hijo llamado Hun Itzamnd, 6 Yaxcocakmut, inven-
tor de los caracteres del alfabeto maya.! | |
; Después seguia la cifila de los dioses y diosas
d cuya cabeza, como dios supremo, estaba ]I’?'Ji(f]zrt;
ha, ma.l:]dD de la diosa [lrazaluoh, la inventora
fl_e los tejidos de algodén. Figuraba también, como
idolo, Htzamnd, dios de la literatura, y Lvkanleox
madre de los dioses. | i
Habia una diosa de la pintura, llamada Lvche-
belqu: a ella atribufan haber ensefiado & adornar
los vestidos con dibujos, y la representaban bajo la
figura de una mujer. Ivchel era la diosa de los.par—

108 y de la medicina; Zuhuykak erala diosa de la

virginidad y de las doncellas; Zitbolontin, el dios de
]a. medicina; Xocbitin, dios del canto; ﬁ/{kiw.f‘ooc
d-_10‘s de la musica; Pizlimtec, dios de la poesia; Ifu.:
kulean, dios de la guerra; Ahchuykak, dios de las
hatallas; y Acat, dios de los mercaderes. L

Suponfan que el mundo era sustentado por

1 Cogoltudo. Historia de Yueatdn, tomo 1, phg. 308
a. 308.
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cuatro poderosas fuerzas, sitnadas en los cuatrg™s
rumbos del horizonte, y & estas fuerzas prodigiosas

adoraban -como dioses, bajo los nombres de Zacal
bacab, Kanalbacab, Chacalbacab y Ekelbacab, Tés
nian bajo sus ordenes los vientos, y, & su arbitrio
y voluntad, desencadenaban las tempestades. Con
esta idea, tenfanles grande temor los mayas, y, pati
aplacarlos, les hacfan oblaciones y sacrificios altets
pativamente en cada afio. A ellos, v & Multuloe,
atribuian los malos tiempos en la tierra y en la mag

Los agricultores veneraban 4 Chac dios de la
agricultura, de los campos, de los truenos y reldm-
pagos, v, al empezal las cosechas, lo apaciguaha
con ofrendas de comidas hechas de maiz y aves, ¥
con libaciones de balché. Decian que cuando Vvivio
en la tierra habia sido un gigante, y bajo esta for-
ma lo representaban.

Los mayas convertian también en dioses 4 SiS
orandes reyes, capitanes, heroes y hombres sohres
salientes de alguna manera et la sociedad. Ast
adoraban & Kukulean, & Kakupacaty & Ahchuyhak,

4 quienes consideraban como dioses de la guerra

El altimo era llevado en andas por cuatro caudi=

llos, en toda refriega, escaramuza o batalla,
Asi, en Izamal, veneraban con ardiente cullo,
en el mismo lugar donde hoy se levanta el prinet:

pal templo catolico, & Itzamatul, uno de los jefes

mayas de la antigiiedad, que fué un gran rey de do-

minios y posesiones en la peninsula, y que, cuando .

era preguntado por su nombre, decia llamarse It
zen caan, Ttzen muyal, rocio del cielo, rocio de las s
bes. Alli mismo, en Izamal, en el cerro que cae al

poniente, venerahan 4 Kabul, cuyo simbolo era UlESy
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mlano, en significacion de la omnipotencia que le
alribuian para sanar & los enfermos y resﬁcitar 4
los 1?][1(?1"[.08., En el cerro del norte, veneraban
Kinichkakms, papagayo de ojos de luz y fuego

qu cazadores, los caminantes, 105' pese:;deroq
los e}.?mos, los bailarines, los comicos, todos iem"’ilh,
sus d.mses 0 diosas. Aun los que se ﬁl‘norcahén ;]0
carecian de una divinidad para encomendarse 4 st
proteccion: tenfan 4 la diosa Xtab. i
. Habia también idolos particulares de los pue-
blos, de las ciudades, de las familias, de cada ilndivi-
duo. En Campeche se veneraba i un dios \-'ei](rq-
dOF" prolotipo de la crueldad y de la aud:wi‘f "1
quien, bajo el nombre de Kinch Ahau Haba-ﬁ[ ’q:}
ofrecian sacrificios humanos. En T'Ho, sobfe .1;_11
cgrro gque habia cerca, y al norte, de la 'actual igle-
sia de San (ristobal, se rendia eulto & otro Idbolo
denominado / Chun Caan. En Cozumel reverencia-
}l:i?ﬂ }f Tel (Jz;zam. al cual daban Ia figurd de‘u‘n
iombre con las piernas as
pinillas de una érolon?i1"112(']-1n ;lilg?}ld; (‘]'mm']as i
iy a7 Tlneb, & quien
pintaban con una flecha en la mano.

4 Log templos ¢ adoratorios se fabricaban de
Qrdmarlo de mamposteria ¢ de paja, y estaban ro
deados de una plaza mds 6 menos exténsta Et?;
tféllas_ se guardaban las estatuas de los i(.Iolc;s. de
S(;gn;a:] ei,]:;(l](l]gl:oiﬁ:ﬂ&, y:} extrravaga ntes, ya gracio-
iy adas. Algunos se encontraban en postu-
ris 1’ndecentes, cuya presencia pudiera ruborizar
a_l mas descomedido ¢ insolente, De estos i(llol(‘)[q
"PBS. estaban arrimados 4 las paredes en postura dke,
Pie, 0 sentados, 6 bien en actitudes implidic:-ls:- oltros

Gran conservados en gr i
onservados en grandes ecajas de madera.
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De todos los lugares sagrados de Yucatdf,
eran los mas venerados, el templo de Kabul en Tza==

mal, el pozo de Chichén-1izd, y el adoratorio de Co-
sumel. Romeros, 1o solo de la peninsula, sino de
Tabasco, Chiapasy (tuatemala, concurrian perpes
tuamente @ estos santnarios a hacer preces, ofrens
das, ex-votos ¥ sacrificios. El viaje era una verda-
dera peregrinacion religiosa: los peregrinos, duran-
te el trayecto, iban visitando los templos que ha=
llaban 4 su paso, los monumentos antignos, las rui-
nas abandonadas, en donde se detenian & quemar
el copal, perfume sagrado reservado para las demos-

traciones del calto.

Con objeto de facilitar eslas peregrinaciones,
tenfan fabricadas, por los cuatro rumbos del hori-
zonte, cuatro hermosas y bien trabajadas calzadas
(que cruzaban toda la peninsula, y de las cuales;

aun hoy, se ven restos. Una de estas calzadas, pa-
sando por Izamal, por Chichén-Itzd y Cobd, llegis
ba hasta la costa de Ekab, frente 4 la isla de Cozus
mel. En Tulum, Xelhd, Pamal, Ceh-ac, Palmul
Polé, puertos del cacicazgo de Ekab, los peregrinos
se embarcaban en canoas 0 piraguas para atraves
car el estrecho que separa & Cozumel de la costa fir:

me; pero, antesde embarearse, se enidaban de hacers

sacrificios 4 los dioses del mar en los adoratorios
de la playa, sin lo cual erefan de seguro perecely
arrastrados por la corriente del canal.

Bl arruinado templo de Kabul, en Izamal, erd
el refugio de los incurables: 4 é1 acudian con abun-

dantes presentes y limosnas. Los muertos mismos
oran llevados & este lugar para impetrar su resusSg

rreceion.
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Chichén-Itza, situado en una fértil lanura. con
se‘rvaba‘dos cenotes abiertos y profundos, 4 10; cuq:
les arrojaban victimas vivas: preferfan p;\m ello 0
venes en lodo el vigor de la edad y de la salud Iqu
caciques eran aficionados & hacer romerfas '{'L 'Cfn'k-
_c‘hen-Itzei, con objeto de atraerse, con estos sacrifi
gios, la proteccion de sus divinidades. L:£ };gl'fli(] :
de las cosechas, la proximidad de la guerra, las diE—l
ﬁcultades. del gobierno, y las calamidades sfoci‘a]eq
eran mr.)hv'os que determinaban el ofrecimiento de
?t[;;ﬂmﬁm humano en los cenotes de Chichén-

En e} adoratorio de Cozumel habia un idolo
que emocionaba y atrafa la devocion de los pere-
grinos, merced & la supercheria de los sacerdotes
El idolo era de barro cocido, hueco, de cuerpo en
tero, de alto relieve, incrustado en (;1 muro Sn ¢ :
Yo espaldar se abria una portezuela secreiq sc')ll]-

.cnnoc.zxda de los sacerdotes. Por ella, se in‘tl‘-o,duc'fo
el ‘ciulam al idolo, y, hablando por su’boca proferll};
‘opaculos.q11e el pueblo recibia como de 1;1 divini-
dad. Bajo la ardiente impresién de las palabras
que se pensaban dictadas por la deidad llom’;b
oftendas y sacrificios de aves, perros, y (];qrrr'qcit '1“
damente, también de victimas humm;:wj et




